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ОБЯСНИТЕЛЕН МЕМОРАНДУМ 

1. КОНТЕКСТ НА ДЕЛЕГИРАНИЯ АКТ 

С Регламент (ЕС) 2016/429 на Европейския парламент и на Съвета от 9 март 2016 г. за 

заразните болести по животните и за изменение и отмяна на определени актове в 

областта на здравеопазването на животните (Законодателство за здравеопазването на 

животните)1 се определят правила за профилактиката и контрола на болестите, които се 

предават на животните или на хората, в т.ч., правила за регистрацията и одобряването 

на животновъдни обекти за зародишни продукти и за изискванията за проследимост и 

ветеринарно-здравните изисквания за движението на пратки със зародишни продукти в 

рамките на Съюза. 

Комисията прие Делегиран регламент (ЕС) 2020/686 на Комисията от 17 декември 

2019 г. за допълнение на Регламент (ЕС) 2016/429 на Европейския парламент и на 

Съвета по отношение на одобряването на животновъдни обекти за зародишни продукти 

и на изискванията за проследимост и ветеринарно-здравните изисквания при движение 

в рамките на Съюза на зародишни продукти от определени отглеждани сухоземни 

животни2.  

В членове 16 и 18 от Делегиран регламент (ЕС) 2020/686 се предвижда, че 

ветеринарните лекари на центровете и ветеринарните лекари на екипите гарантират, че 

животните донори не показват нито симптоми, нито клинични признаци на болести от 

категория D и че в животновъдния обект на произход, карантинното помещение или 

центъра за събиране на сперма не е докладвано за нито една от болестите от категория 

D, които са от значение за говедата, свинете, овцете или козите, за период от най-малко 

30 дни преди датата на събиране на зародишните продукти.  Тези изисквания се отнасят 

и до инфекцията с вируса на болестта син език (серотипове 1—24) и инфекцията с 

вируса на епизоотичната хеморагична болест. Препоръките на Световната организация 

по здравеопазване на животните (СОЗЖ) не предвиждат за тези две болести 

изискването тяхното наличие да не е било докладвано за период от най-малко 30 дни 

преди датата на събиране на зародишните продукти.  

Инфекцията с вируса на болестта син език (серотипове 1—24) и инфекцията с вируса на 

епизоотичната хеморагична болест са две много сходни болести от епидемиологична 

гледна точка и засягат едни и същи включени в списъка видове. И двете са векторно 

преносими заболявания, за които се прилагат специални изисквания за често 

изследване, в случай че болестите са докладвани в рамките на период от най-малко 

60 дни преди и по време на събирането на спермата, овоцитите или ембрионите в 

държава членка или зона от нея. Изследването на бикове, кочове и пръчове, които са 

донори на сперма, в центровете за събиране на сперма за болести от категория D, 

различни от инфекцията с вируса на болестта син език (серотипове 1—24) и 

инфекцията с вируса на епизоотичната хеморагична болест, се извършва предимно на 

годишна основа, а изследването за инфекция с вируса на болестта син език (серотипове 

1—24) и инфекция с вируса на епизоотичната хеморагична болест, ако е докладвано в 

държава членка или зона от нея, следва да се извършва най-малко на всеки 7 или 28 дни 

в случая на изследване за идентификация на агента, или в периода между 28 и 60 дни от 

датата на всяко събиране на спермата в случая на серологично изследване. Този факт и 

необходимостта от привеждане на изискванията на Съюза в съответствие с 

препоръките на СОЗЖ обосновават въвеждането на различен подход за тези две 

 
1 ОВ L 84, 31.3.2016 г., стр. 1. 
2 ОВ L 174, 3.6.2020 г., стр. 1. 
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болести в сравнение с други болести от категория D, в Делегиран регламент (ЕС) 

2020/686. Поради това изискването да не е докладвано за случай на инфекция с вируса 

на болестта син език (серотипове 1—24) или инфекция с вируса на епизоотичната 

хеморагична болест в животновъдния обект на произход, карантинното помещение и 

центъра за събиране на сперма за период от най-малко 30 дни преди датата на събиране 

на зародишните продукти следва да бъде заличено, а членове 16 и 18 от Делегиран 

регламент (ЕС) 2020/686 ще бъдат съответно изменени. 

В член 38 от Делегиран регламент (ЕС) 2020/686 се определят ветеринарно-здравните 

изисквания във връзка с движението към други държави членки на зародишни 

продукти от животни от семейства Camelidae и Cervidae, включително изискванията, 

свързани с инфекцията с вируса на болестта син език (серотипове 1—24) и инфекцията 

с вируса на епизоотичната хеморагична болест. Тези изисквания ще бъдат приведени в 

съответствие с изискванията за донорите говеда, овце и кози, определени в изменения 

член 16 от Делегиран регламент (ЕС) 2020/686, изменян с настоящия делегиран 

регламент, и в част 5, глава II от приложение II към посочения делегиран регламент. 

В част 4 от приложение II към Делегиран регламент (ЕС) 2020/686 се определят 

допълнителни ветеринарно-здравни изисквания по отношение на донорите 

еднокопитни животни. В съответствие с глава I, точка 1, буква а), подточка iii) и част 4, 

глава II, точка 2, буква в) от посоченото приложение донорите еднокопитни животни 

следва да бъдат подложени на изследване за заразен метрит по конете (Taylorella 

equigenitalis). В съответствие с Ръководството за диагностични тестове и ваксини за 

сухоземни животни на СОЗЖ, глава 3.6.2 относно заразния метрит по конете (версия от 

май 2022 г.), за изследване чрез полимеразна верижна реакция (PCR) не се изисква да 

се използва транспортна среда за пренасяне на натривки до лабораторията и такива 

натривки за PCR следва да бъдат изследвани не по-късно от 7 дни след вземането на 

пробите. Поради това част 4 от приложение II към Делегиран регламент (ЕС) 2020/686 

ще бъде изменена, като се заличи задължението за използване на транспортна среда от 

методиката за изследване чрез полимеразна верижна реакция (PCR) за заразен метрит 

по конете (Taylorella equigenitalis). 

В част 5, глави II и III от приложение II към Делегиран регламент (ЕС) 2020/686 се 

определят изискванията по отношение на инфекцията с вируса на болестта син език 

(серотипове 1—24) и инфекцията с вируса на епизоотичната хеморагична болест. 

Изискванията за посочените болести ще бъдат изменени, като се вземе предвид 

прекатегоризирането на инфекцията с вируса на болестта син език (серотипове 1—24) 

от болест от категории C+D+E в болест от категории D+E, както е посочено в 

Регламент за изпълнение (ЕС) 2026/169 на Комисията3, с който се изменя Регламент за 

изпълнение (ЕС) 2018/1882 на Комисията4. 

 
3 Регламент за изпълнение (ЕС) 2026/169 на Комисията от 26 януари 2026 г. за изменение на 

приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) 2018/1882 по отношение на категоризацията на 

инфекция с вируса на болестта син език (серотипове 1—24) като болест от списъка, (ОВ L, 

2026/169, 27.1.2026 г., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2026/169/oj).  
4 Регламент за изпълнение (ЕС) 2018/1882 на Комисията от 3 декември 2018 г. за прилагането на 

някои правила за профилактика и контрол на болести за категориите болести от списъка и за 

установяване на списък на животинските видове или групите животински видове, които носят 

значителен риск от разпространение на болестите от списъка (ОВ L 308, 4.12.2018 г., стр. 21, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/oj).  

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2026/169/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/oj
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2. КОНСУЛТАЦИИ ПРЕДИ ПРИЕМАНЕТО НА АКТА 

Заседанията на експертната група по здравето на животните (E00930) за целите на 

настоящия делегиран регламент се състояха на 30 септември и 4 ноември 2025 г. 

Проектът на делегиран регламент бе предоставен също и на Европейския парламент и 

на Съвета. Коментари от Европейския парламент и от Съвета не бяха получени.  

Със заинтересованите страни, както и с компетентните органи на държави членки 

неколкократно беше обменена информация и бяха проведени редица срещи, на които 

бяха обсъдени съответните фактори и елементи по отношение на целта и съдържанието 

на проекта на делегиран акт. 

3. ПРАВНИ ЕЛЕМЕНТИ НА ДЕЛЕГИРАНИЯ АКТ 

Настоящият делегиран регламент следва да бъде приет в рамките на Регламент (ЕС) 

2016/429, и по-специално в съответствие с член 160, параграф 1 и член 164, параграф 2 

от него. 
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ДЕЛЕГИРАН РЕГЛАМЕНТ (ЕС) .../... НА КОМИСИЯТА 

от 27.3.2026 година 

за изменение на Делегиран регламент (ЕС) 2020/686 по отношение на инфекцията 

с вируса на болестта син език (серотипове 1—24), инфекцията с вируса на 

епизоотичната хеморагична болест и заразния метрит по конете (Taylorella 

equigenitalis) 

(текст от значение за ЕИП) 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕС) 2016/429 на Европейския парламент и на Съвета от 

9 март 2016 г. за заразните болести по животните и за изменение и отмяна на 

определени актове в областта на здравеопазването на животните (Законодателство за 

здравеопазването на животните)1, и по-специално член 160, параграф 1 и член 164, 

параграф 2 от него, 

като има предвид, че: 

(1) С Регламент (ЕС) 2016/429 се определят правила за профилактиката и контрола 

на болестите по животните, които се предават на животните или на хората, в т.ч., 

правила за регистрацията и одобряването на животновъдни обекти за зародишни 

продукти и за изискванията за проследимост и ветеринарно-здравните 

изисквания за движението на пратки със зародишни продукти в рамките на 

Съюза.  

(2) Делегиран регламент (ЕС) 2020/686 на Комисията2 беше приет в рамките на 

Регламент (ЕС) 2016/429 и с него се определят правила за допълнение относно 

одобряването на животновъдни обекти за зародишни продукти, воденето на 

дневник и проследимостта на зародишните продукти, както и ветеринарно-

здравните изисквания и изискванията за сертифициране при движение в рамките 

на Съюза на зародишни продукти от определени отглеждани сухоземни 

животни. 

(3) В членове 16 и 18 от Делегиран регламент (ЕС) 2020/686 се предвижда, че 

ветеринарните лекари на центровете и ветеринарните лекари на екипите 

гарантират, че животните донори не показват нито симптоми, нито клинични 

признаци на болести от категория D и че в животновъдния обект на произход, 

карантинното помещение или центъра за събиране на сперма не е докладвано за 

нито една от болестите от категория D, които са от значение за говедата, 

 
1 OВ L 84, 31.3.2016 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/2019-12-14. 
2 Делегиран регламент (ЕС) 2020/686 на Комисията от 17 декември 2019 г. за допълнение на 

Регламент (ЕС) 2016/429 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на одобряването 

на животновъдни обекти за зародишни продукти и на изискванията за проследимост и 

ветеринарно-здравните изисквания при движение в рамките на Съюза на зародишни продукти от 

определени отглеждани сухоземни животни (ОВ L 174, 3.6.2020 г., стр. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/686/2023-04-10).  

http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/2019-12-14
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/686/2023-04-10).
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свинете, овцете или козите, за период от най-малко 30 дни преди датата на 

събиране на зародишните продукти. Тези изисквания се отнасят и до инфекцията 

с вируса на болестта син език (серотипове 1—24) и инфекцията с вируса на 

епизоотичната хеморагична болест. Препоръките на Световната организация по 

здравеопазване на животните (СОЗЖ) не предвиждат за тези две болести 

изискването тяхното наличие да не е било докладвано за период от най-малко 

30 дни преди датата на събиране на зародишните продукти.  

(4) Инфекцията с вируса на болестта син език (серотипове 1—24) и инфекцията с 

вируса на епизоотичната хеморагична болест са две много сходни болести от 

епидемиологична гледна точка и засягат едни и същи включени в списъка 

видове. И двете са векторно преносими заболявания, за които се прилагат 

специални изисквания за често изследване, в случай че болестите са докладвани 

в рамките на период от най-малко 60 дни преди и по време на събирането на 

спермата, овоцитите или ембрионите в държава членка или зона от нея. 

Изследването на бикове, кочове и пръчове, които са донори на сперма, в 

центрове за събиране на сперма за болести от категория D, различни от 

инфекцията с вируса на болестта син език (серотипове 1—24) и инфекцията с 

вируса на епизоотичната хеморагична болест, се извършва предимно на годишна 

основа, а изследването за инфекция с вируса на болестта син език (серотипове 

1—24) и инфекция с вируса на епизоотичната хеморагична болест, ако е 

докладвано в държава членка или зона от нея, следва да се извършва най-малко 

на всеки 7 или 28 дни в случая на изследване за идентификация на агента, или в 

периода между 28 и 60 дни от датата на всяко събиране на спермата в случая на 

серологично изследване. Този факт и необходимостта от привеждане на 

изискванията на Съюза в съответствие с препоръките на СОЗЖ обосновават 

въвеждането на различен подход за тези две болести в сравнение с други 

болести от категория D, в Делегиран регламент (ЕС) 2020/686. Поради това 

изискването да не е докладвано за случай на инфекция с вируса на болестта син 

език (серотипове 1—24) или инфекция с вируса на епизоотичната хеморагична 

болест в животновъдния обект на произход, карантинното помещение и центъра 

за събиране на сперма за период от най-малко 30 дни преди датата на събиране 

на зародишните продукти следва да бъде заличено, а членове 16 и 18 от 

Делегиран регламент (ЕС) 2020/686 следва да бъдат съответно изменени. 

(5) Освен това в приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) 2018/1882 на 

Комисията3, последно изменен с Регламент за изпълнение (ЕС) 2026/169 на 

Комисията4, инфекцията с вируса на болестта син език (серотипове 1—24) се 

прекатегоризира от болест от категории C+D+E в болест от категории D+E. Това 

изменение на Регламент за изпълнение (ЕС) 2018/1882 се прилага от 15 юли 

2026 г. Вследствие на това прекатегоризиране правилата относно инфекцията с 

вируса на болестта син език (серотипове 1—24), свързани с официалния статут 

„свободен от болест“ или с програмите за ликвидиране, включително 

 
3 Регламент за изпълнение (ЕС) 2018/1882 на Комисията от 3 декември 2018 г. за прилагането на 

някои правила за профилактика и контрол на болести за категориите болести от списъка и за 

установяване на списък на животинските видове или групите животински видове, които носят 

значителен риск от разпространение на болестите от списъка (ОВ L 308, 4.12.2018 г., стр. 21, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/oj).  
4 Регламент за изпълнение (ЕС) 2026/169 на Комисията от 26 януари 2026 г. за изменение на 

приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) 2018/1882 по отношение на категоризацията на 

инфекция с вируса на болестта син език (серотипове 1—24) като болест от списъка, (ОВ L, 

2026/169, 27.1.2026 г., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2026/169/oj).  

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2026/169/oj
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изискванията относно движението на зародишни продукти при въвеждане в 

свободна от болест държава членка или зона от нея или при въвеждане в 

държава членка или зона от нея, подложени на програма за ликвидиране, 

определени в част II, глава 2, раздел 4 от Делегиран регламент (ЕС) 2020/689 на 

Комисията5 и в част II от приложение V към него, бяха изменени с Делегиран 

регламент (ЕС) 2026/xx на Комисията [PLAN/1924/2025]6. Тези изменения на 

Делегиран регламент (ЕС) 2020/689 се прилагат от 15 юли 2026 г. Поради това 

изискванията, определени в посочените разпоредби на Делегиран регламент 

(ЕС) 2020/689 във връзка с официалния статут „свободен от болест“ на държава 

членка или зона от нея или за провеждане на програма за ликвидиране на 

инфекцията с вируса на болестта син език (серотипове 1—24), престават да се 

прилагат, считано от 15 юли 2026 г. Съответно част 5, глава II от приложение II 

към Делегиран регламент (ЕС) 2020/686 следва да бъде изменена, като се 

заличат позоваванията на статут „свободен от болест“ и на програма за 

ликвидиране по отношение на тази болест.  

(6) В член 38 от Делегиран регламент (ЕС) 2020/686 се определят ветеринарно-

здравните изисквания във връзка с движението към други държави членки на 

зародишни продукти от животни от семейства Camelidae и Cervidae, 

включително изискванията, свързани с инфекцията с вируса на болестта син 

език (серотипове 1—24). Тези изисквания следва да бъдат приведени в 

съответствие с изискванията за донорите говеда, овце и кози, определени в 

член 16 от Делегиран регламент (ЕС) 2020/686, изменян с настоящия делегиран 

регламент, и в част 5, глава II от приложение II към посочения делегиран 

регламент. 

(7) В част 4 от приложение II към Делегиран регламент (ЕС) 2020/686 се определят 

допълнителни ветеринарно-здравни изисквания по отношение на донорите 

еднокопитни животни. В съответствие с глава I, точка 1, буква а), подточка iii) и 

част 4, глава II, точка 2, буква в) от посоченото приложение донорите 

еднокопитни животни трябва да бъдат подложени на изследване за заразен 

метрит по конете (Taylorella equigenitalis). В съответствие с Ръководството за 

диагностични тестове и ваксини за сухоземни животни на СОЗЖ, глава 3.6.2 

относно заразния метрит по конете (версия от май 2022 г.), за изследване чрез 

полимеразна верижна реакция (PCR) не се изисква да се използва транспортна 

среда за пренасяне на натривки до лабораторията и такива натривки за PCR 

следва да бъдат изследвани не по-късно от 7 дни след вземането на пробите. 

Поради това част 4 от приложение II към Делегиран регламент (ЕС) 2020/686 

следва да бъде изменена, като се заличи задължението за използване на 

транспортна среда от методиката за изследване чрез полимеразна верижна 

реакция (PCR) за заразен метрит по конете (Taylorella equigenitalis). 

(8) В част 5, глави II и III от приложение II към Делегиран регламент (ЕС) 2020/686 

се определят изискванията по отношение на инфекцията с вируса на болестта 

 
5 Делегиран регламент (ЕС) 2020/689 на Комисията от 17 декември 2019 г. за допълнение на 

Регламент (ЕС) 2016/429 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на правилата за 

надзор, програмите за ликвидиране и статута „свободен от болест“ за някои болести от списъка и 

нововъзникващи болести (ОВ L 174, 3.6.2020 г., стр. 211, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/689/oj).  
6 Делегиран регламент (ЕС) 2026/xx на Комисията от xx xxx 2026 г. за изменение на Делегиран 

регламент (ЕС) 2020/689 във връзка с програмите за ликвидиране и статута „свободен от болест“ 

по отношение на инфекцията с вируса на болестта син език (серотипове 1—24) (ОВ L xx, 

xx.xx.2026 г., стр. xx, ELI: xxx [PLAN/1924/2025]; C(2026)903)  

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/689/oj
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син език (серотипове 1—24) и инфекцията с вируса на епизоотичната 

хеморагична болест. Изискванията за посочените болести следва да бъдат 

изменени, като се вземе предвид прекатегоризирането на инфекцията с вируса на 

болестта син език (серотипове 1—24) от болест от категории C+D+E в болест от 

категории D+E в приложението към Регламент за изпълнение (ЕС) 2018/1882. 

(9) Тъй като измененията на Регламент за изпълнение (ЕС) 2018/1882, направени с 

Регламент за изпълнение (ЕС) 2026/169, относно новата категоризация на 

инфекцията с вируса на болестта син език (серотипове 1—24) като болест от 

категории D+E се прилагат от 15 юли 2026 г., настоящият делегиран регламент 

следва също да се прилага от тази дата. 

(10) Поради това Делегиран регламент (ЕС) 2020/686 следва да бъде съответно 

изменен, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Делегиран регламент (ЕС) 2020/686 се изменя, както следва: 

1) Член 16 се изменя, както следва:  

а) в буква г) подточка ii) се заменя със следния текст: 

„ii) са били отглеждани в животновъдни обекти, в които не е 

докладвано за болести от категория D от значение за тези животни, 

с изключение на инфекция с вируса на болестта син език 

(серотипове 1—24) и инфекция с вируса на епизоотичната 

хеморагична болест;“; 

б) буква д) се заменя със следното: 

„д) в деня на събирането на спермата, овоцитите или ембрионите 

животните не са показали нито симптоми, нито клинични признаци 

за някое от следните: 

i)  болестите от категория D, посочени в буква г), подточка ii); 

ii) инфекция с вируса на болестта син език (серотипове 1—24); 

iii) инфекция с вируса на епизоотичната хеморагична болест; 

iv) нововъзникващите болести, посочени в член 6 от Регламент 

(ЕС) 2016/429;“; 

2) Член 18 се изменя, както следва:  

а) буква а) се заменя със следното: 

„а) в деня на приемането им в центъра за събиране на сперма 

животните не са показали нито симптоми, нито клинични признаци 

за някое от следните: 

i) болестите от категория D, посочени в член 16, буква г), 

подточка ii);  

ii) инфекция с вируса на болестта син език (серотипове 1—24);  

iii) инфекция с вируса на епизоотичната хеморагична болест;  
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iv) нововъзникващите болести, посочени в член 6 от Регламент 

(ЕС) 2016/429;“; 

б) в буква б) подточка i) се заменя със следното: 

„i) за период от най-малко предходните 30 дни не е било докладвано за 

нито една от болестите от категория D, които са от значение за 

говеда, свине, овце или кози, с изключение на инфекция с вируса на 

болестта син език (серотипове 1—24) и инфекция с вируса на 

епизоотичната хеморагична болест;“; 

в) в буква в) подточка i) се заменя със следното: 

„i) за период, който включва най-малко 30 дни преди датата на 

събиране и най-малко 30 дни след датата на събиране на спермата, 

или когато става въпрос за свежа сперма — до датата на изпращане 

на пратката със сперма, не е било докладвано за нито една от 

болестите от категория D, която е от значение за говеда, свине, овце, 

кози или еднокопитни животни, с изключение на инфекция с вируса 

на болестта син език (серотипове 1—24) и инфекция с вируса на 

епизоотичната хеморагична болест;“.  

3) Член 38 се изменя, както следва: 

а) буква ж) се заличава; 

б) буква к) се заменя със следното: 

„к) отговарят на ветеринарно-здравните изисквания по отношение на 

инфекцията с вируса на болестта син език (серотипове 1—24) и 

инфекцията с вируса на епизоотичната хеморагична болест, 

определени в приложение II, част 5, глави II и III;“. 

4) Приложение II се изменя в съответствие с приложението към настоящия 

регламент. 

Член 2 

Настоящият регламент влиза в сила на седмия ден след деня на публикуването му в 

Официален вестник на Европейския съюз. 

Той се прилага от 15 юли 2026 г. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички 

държави членки. 

Съставено в Брюксел на 27.3.2026 година. 

 За Комисията 

 Председател 

 Ursula VON DER LEYEN 
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